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nales, alors qu'un grand nombre de ces
marques ne seront jamais utilisées dans
le pays et encombreront ainsi inutile-
ment le registre des marques, au préju-
dice des fabricants et commerg¢ants dési-
reux d’adopter une marque nouvelle et
originale pour leurs produits.

Nous avons eu déji Poccasion d’exa-
miner longuement (*) la suggestion qui
fut faite alors par cette Délégation de
modifier le systéme actuel de I’Arrange-
ment, de telle fagon que ’enregistrement
international des marques produirait &
Pavenir ses effets, non plus pour I'en-
semble des pays participants, mais seu-
lement pour les pays qui seraient ex-
pressément désignés par le déposant. Cet
examen, ainsi que 'analyse des opinions
qui ont été exprimées a propos de la
proposition néerlandaise, nous ont mon-
tré combien il était difficile de conciiier
tous les intéréts en présence et d’obtenir
P’adhésion unanime de tous les pays fai-
sant partie de I'Union restreinte de Ma-
drid a ’abandon du systéme actuel de
P'universalité des effets de I'enregistre-
ment international des marques.

11 est certain que la situation est toute
différente selon qu’il s’agit de pays
d’examen ou de pays de non examen.
Ces derniers ont peut-étre quelque rai-
son de soutenir qu’ils ne doivent pas
équitablement étre appelés & faire les
frais de Papplication de la législation
particuliére des autres pays, dont ils
ont déja & subir la rigueur. Ils peuvent
faire remarquer que leurs ressortissants
a4 qui sont opposés des refus de protec-
tion de leurs marques dans une propor-
tion moycnne de 60 % par I’Allemagne,
par exemple, et de 40 % par les Pays-
Bas, sont contraints souvent, pour ré-
pondre & ces objections, d’engager des
frais considérables devant les autorités
administratives ou judiciaires compé-
tentes, frais dont le montant bénéficie
en somme aux pays intéressés et atténue
singuliérement pour les déposants de
marques les avantages résultant de Pen-
registrement international. En outre, il
ne semble guére possible d’augmenter la
recette 4 provenir, pour certains Ltats,
des produits du Service de I'enregistre-
ment international, tout en maintenant,
pour les déposants, le colit minime de
Penregistrement international, qui avait
été, il ne faut pas loublier, la pensée
dominante des auteurs de 'Arrangement
de Madrid.

Quoi qu’il en soit, il n’est pas exelu
d’espérer qu’a la suite d’une étude ap-

(") Voir & ee sujet Prop. ind., 1935, p, 50, 114 1936,
p. 219; 1937, p. 66; 1938, p. 166.

profondie, grace a la compréhension mu-
tuelle et peut-étre i des concessions ré-
ciproques raisonnables des pays adhé-
rents & I'Union restreinte de Madrid, il
puisse &tre trouvé au probléme actuel-
lement posé une solution satisfaisante.
comportant un meilleur aménagement
de 'enregistrement international. qui soit
susceptible de resserrer les liens actuels
entre les participants, de déterminer de
nouvelles adhésions et d’assurer le dé-
veloppement et le progrés de Pinstitu-
tion. C’est le veeu trés sincére que forme
le Bureau international de la propriété
industrielle, & I'heure ou il vient d’enre-
gistrer la cent milliéme marque interna-
tionale.

Correspondance

Lettre d’Auntriche(?)




CORRESPONDANCE

Déeembre 1938



Décembre 1938 - - COR§E§PO§D_1}NCE -

[N

[1]



236

JURISPRUDENCE

Décembre 1938

D™ Parn Asew ().

Jurisprudence

DANEMARK

MARQUES. « KALCIPAN ». DANGER DE CONFU-
SION AVEC « KALKI» ? Ovl
(Copenhague, Cour supréme, 31 mai 1938.) (%)
Résumé

Le demandeur avait requis 'enregis-
trement d¢ la marque verhale «Kalei-
Jaas pour du pain noir. Le Bureau des
brevets avait rejeté la demande pour le
motif que e¢e mot portait & confusion avee
la marque verbale «Kalki». dont le pro-
pri¢taire. qui exploitait nn moulin, avait
refus¢ son axsentiment a lenregistre-
ment, Le¢ déposant a intenté au Bureau
des brevets une aetion tendant & obtenir
Ienregistrement  de  ladite marque. 1l
allégnait que la similitude entre les deux
marques n'était pas assez grande pour
justifier le rejet de sa demande, d’au-

| taiit plus que la marque «Kalkis cou-

vrait de la farine, et non pas du pain;
que, dailleurs. il s'agissait d'une mar-
que défensive et, enfin, que le condition-
nement du pain & couvrir par la marque
«Kalcipan» était de nature a exclure
tout danger de confusion avee le moulin
en cause.

Le Bureau des brevets faisait valoir
que les racines étalent identiques («c»
et «k» =¢ pronon¢ant de la ménme ma-
niére) et que la terminaison «pan» (pain)
n'était qu'une mention desecriptive.

Le  Tribunal maritime et commercial
a fait droit a I'action.

Portée en appel devant la Cour su-
préme. Paffaire a fait Pobjet d’un arrét
€ sens contraire.

FRANCE
[

ProDUIT DE MARQUE. (MoBiLoIL). PRIX IM-
POSE AUX REVENDEURS. REVEXNDEUR AU DE-
TAIL SUFFISAMMENT AVISE. AFFICIIAGE DU
TARIF DANS SES PROPRES LOCAUX. VENTE i
UN PRIX INFERIEUR. QUASI-DELIT. DOMMAGES-

INTERETS.
(Paris, Trihunal de commerce de Ia Seine, 6 avril

1938, — Soc. Vicuum Oil Cy e. Lévy.) (%)

Résumé
Tout fabricant a le droit d'imposer
aux détaillants un prix minimum pour
la vente des prodnits spéeianx protégés

(1) M. Abel, établi a Londres, a é¢té autorisé a
exercer unc uclivité de Consnlant on international,
particnlarly Central Furopeans, laws of patents, trade
marks, designs and copyright.

(2) Nous devons la communication du présent ar-
rét a l'obligeance de M. Hardy Andreasen, a Copen-
hague.

(*) Voir Gazelte du Palais, numéro du 17 juin 1938,

par une marque, cette condition étant
une contre-partie des avantages dont
hénéfieie le détaillant en offrant a sa
elientéle un produit d'une qualité déter-
minée et qui fait généralement 'objet
d'nne grande publicité, et cette pratigue
wayant rien de contraire a la liberté
du eommeree.

A supposer méme que le revendeur ne
soit pas li¢ directement par contrat avee
le fabricant, il n’en serait pas moins
temu, s7il est suffisamment informé, dob-
ferver le tarif en vigueur, car il est vi-
sible en effet que I'sehat du produit 2
d'autres détaillants, en vue de la re-
vellte aux consommateurs, n'a d’autre
but que d'éviter Pobligation contrae-
tuelle imposcée par le fabricant; il en-
traine done, pour celui qui use de ce
procédé, une responsabilité quasi délic-
tuelle en vertu de laquelle il peut étre
légitiniement recherché.

Dans de telles conditions, I'action en
concurrenee déloyale appartient non seu-
lement anx détaillants 1ésés, mais encore
au fabricant, w’anrait-il ancune relation
commerciale avee le défendeur, le pro-
prictaire de la margue ayant intérét a
ne pas laisser avilir cette marque.

Spécialement, un revendeur d’hnile de
graissage dénommée <« Mobiloil » qui,
apres s'étre procuré cette huile chez des
détaillants, dans le but évident d’éviter
Iobligation contractuelle de revente anx
prix imposés, vend des bidons d’huile
provenant de la société propriétaire de
la. marque & des prix inférieurs au tarif,
commet, au préjudice de cette société,
un quasi-délit, étant donné qu’il ne pou-
vait ignorer l'obligation imposée, large-
ment diffusée par les listes de prix-cou-
rants remises par la société aux divers
détaillants, pour é&tre affichées dans les
lieux de vente et alors, au surplus, qu’il
a été eonstaté qu'un exemplaire de ce
tarif avait été affiehé dans les propres
locaux commerciaux de ce revendeur.

I

BREVETS D'INVENTION. CONVENTIONS INTERNA-
TIONALES. TRAITE DE VERSAILLES (ART. 308).
PROLONGATION DU DROIT DE PRIORITE. RE-
SERVE DES DROITS DES TIERS. DROIT DE POS-
SESSION PERSONNELLE. SENS ET PORTEE DE
L’ART. 308. CONTINUATION D’UNE EXPLOITA-
TION PERSONNELLE. CONDITION NON EXIGEE.

(Paris. Cour de cassation, 28 avril 1938. — Ci* générale
de T.S.F. c¢. Etlabliss. Grammont & C', Thomson-
1louston.) (1)

Réswimné
Le droit de priorité de 12 mois con-
féré par l'article 4 de la Convention de

(1) Voir Gazette du Palais, numéro du 16 aoit 1938.
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